ZU DEN KUNSTBEIGABEN

BEIWORTE ZU DER BILDERREIHE: FRAUENGEBOTE
UBERSETZT UND ERLAUTERT VON DIETHER VON DEN STEINEN
I. Beginn und Klirung

er-chrwiirdigen Dame Ts'ao, in einer 1hrer MuBestunden, saﬁen dle anderen
Frauen-zu Fiiflen. Die Ehrwiirdige sprach: ,Jm Altertume hatten des Heiligen

Herrschers zwei Téchter der kindlichen Liebe Inbegriff und heirateten am Flusse Wes-

Juit, Demiitig, zuriickhaltend, ehrfiirchtig und sparsam gedachten sie zu erschépfen
der ‘Frauen Tugend. Liebreich, klar und vieles Wlssend Iosten sie der Mensehen
Drangsale. Habt ihr davon gehdrt?*

Die Frauen insgesamt verlieen ihren Platz® und sprachen: ,,Wu Madchen sind
dumm und unverstindig und wir haben noch keine Kunde von den hinterlassenen
Reden der Groflen Minner erhalten. Wie hitten wir's erlangt, davon zu horen?*
Die Ehrwiirdige sprach: ,,Man lerne um zu sammeln, frage um zu bereden;, hére
vieles, lasse offen die Zweifel: dann kann man als Vorbild den Menschen gelten.
Wenn ihr fihig seid, solche Rede zu hdren, in solchem Dienst zu wandeln, so
stelle ich es fiir euch dar. Die kindliche Liebe, sie breitet sich iiber Himmel und
Erde, sie verdichtet die menschlichen Bindungen, sie erregt Geister und Gétter,
sie bewegt Tiere und Vogel. Ehrfurcht steht nahe der Sitte. Dreimal bedenke man,
ehe man wandle, Man breite nicht aus seine ‘Verdienste, man rithme sich mcht
seiner Tuchhgkelt Freundlich, mild, keusch, gehorsam, mitteilends, elterns und
kinderliebend: wenn so Tugend und 'Wandel Vollkommenheit haben, dann’ kann
man tadelfrei sein. Im Buche der Urkunden heifit es: Kmdhche Llebe ohl Sie, die
kindliche Liebe, befreundet die Geschw1ster einander.*

II. Die Landesfiirstin , E
In nicht nach Sitte und Lehre gerichtete Kleidung wage man nicht sich zu kleiden.
Nicht nach den Liedern und den Urkunden gerichtete Rede wage man nicht zu
reden. Nicht nach Treue und Richte ertiichtigten Wandel wage man nicht zu wan-
deln. Besser als wiinschen, dafl Menschen nicht hoéren, ist derart nicht reden. Besser
als wiinschen, dafl Menschen nicht wissen, ist derart nicht tun. Besser als wunschen
daBl Menschen nicht verbreiten, ist derart nicht wandeln, Sind diese drei bereitet,
dann erst ist man fihig zu wahren den Opferdienst, Im Buche der Lreder helﬁt es:
: : Sie gmgen zu pfliicken die Rauten, - - '
-+ Sie gingen zum Teich, sie gmgen zum Bach
Sie zu gebrauchen gingen sie :
‘Im Dienst fiir die Edelherrn.
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III. Die drei Urmichtet :
Die Frauen insgesamt sprachen: ,,Gewaltig, wahrlich, ist des Gatten Hoheit!“ Die
Ehrwiirdige sprach: ,,Der Gatte, wahrlich, er ist Hlmmel,glelch kann man da sich
nicht bemiihen? Wenn im Altertume ein Midchen in die Ehe trat, so nannte man
es ,Heimkehr: statt dem Himmel diente sie dem Gatten. Davon der Sinn ist wohl
weit] Des Himmels ist die Norm; der Erde ist die Richte; des Menschen ist der
Wandel. Von Himmel und Erde das Wesen: das ist es, dem der Mensch nach-
ahmt: er ahmt nach des Himmels Klarheit und nutzt der Erde Gaben. Mit Vor-
sicht in Mufezeit und Wahrung der Sitte kann man ein Hauswesen zur Vollendung
bringen. Dann erst, gebe man das Beispiel iiberstrdmender Liebe, so vergifit der
Edle der Elterns und Kinderliebe nicht; man biete es dar im Wege der Richte, so
erhebt der Edle seinen Wandel; man stelle es dar in hoflicher Zuriickhaltung, so
eifert der Edle nicht; man fithre es aus durch Sitte’und Musik, so ist der Edle in
Gleichklang und Frieden; man kiinde es durch Lohn und Strafe, so kennt der Edle
die Verbote Im Buche der Lieder heifit es:

Voll Klarheit und voll Urteilskraft

Damit zu schiitzen seinen Leib.“

IV. Die Kdnigin ‘
Die Ehrwiirdige sprach: ,,Jn den Liedern vom ,Kuckuck® und ,Des Lin Spuren‘?
ist wahrlich der Konigin Tugend. Ihre Sorge besteht darin, Weise an sich zu ziehen.
Sie verschont sich nicht ihr Antlitz. Morgens und abends denkt und bedenkt sie,
wie durch Fleif} sie sich vollende: dann breitet sich Tugend und Lehre unter dem
Volke aus, als ein Beispiel innerhalb der vier Weltmeere. Das, wahrlich, 1st der
Komgm kmdllche Liebe. Im Buche der Lieder heif3t es:

Werden geschlagen die Glocken im Schlof,

So hért man den Klang in der Aulenwelt.”

V. Dienst an den Schwiegereltern
In derj jungen Frauen Dienst an den Schwxegereltern wahrlich, sei die Hoﬂlchkext
gleich wie gegen den Vater, die Liebe gleich wie gegen die Mutter. Wahrt man dies,
so ist'’s die Richte, hilt man dies, so ist’s die Sitte. Wenn der Hahn schreit, sollen
alle sich waschen, den Mund spiilen, ankleiden das Gewand zur ehrfurchtsvollen
Begriiung. Im Winter wirmen, im Sommer kiihlen, abends Ruhe, morgens Ers
kundigung, ehrfiirchtig zu ordnen das Innere, recht zu richten das Auflere: wenn
so Sitte und Treue bestehen, dann erst ist Wandel. Im Buche der Lieder heifdt es:
Die jungen Frauen hielten inne den Wandel
Auch fern von Vater, Mutter und Geschwistern,
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VI Weisheit und Klarheit

Die Frauen insgesamt sprachen: ,,Wir wagen nach der Gattin Tugend zu fragen:
ist sie nicht mehr als Kundigssein?* Die Ehrwiirdige sprach: ,,Der Mensch ist
dhnlich dem Himmel und der Erde: Hinter sich das Dunkle, vor sich das Lichte
haltend. Er hat der Hellh&rigkeit, Klarsichtigkeit, Weisheit und Urteilskraft Wesen.
Wenn man es iibt, gibt es keinen Unnutzen, um wieviel mehr wenn man sein Herz
daran wendet. Tm Altertum einst hatte Konig Tschuang von Tsch'u bis spit Aus
dienz gehalten®. Die. Dame Fan niherte sich ihm und sprach: ,Weshalb beendest
du die Audienz gegen Abend? Bist du nicht angestrengt und miide geworden?
Der Konig sprach: ,Heute habe ich im Gesprich mit einem Weisén mich erfreut

und so nicht bemerkt, da} der Tag zur Neige ging. Die Dame Fan sprach: ,Ich

wage zu fragen: wer ist dieser Weise?" Er sprach: ,Yit K'iu Tsi!* Die Dame Fan
hielt thren Mund mit dem Armel zu und lachte. Der Kénig wunderte sich und
fragte sie. Sie sprach: ,Yii K'iu Tsi ist weise, wirklich weise wohl — dennoch ist
er nicht kdnigstreu. Deine Magd, zum Gliick, darf weilen im hinteren Palast.
Deine Magd verwaltet das Waschwasser, hilt das Tuch, verrichtet das Kehren und
Abstauben, nunmehr schon elf Jahre. Deine Magd hat dazu schon neun Midchen
in deinen Dienst gebracht. Nun sind zwei-davon schon tiichtiger als deine Magd und
es stehen gleich deiner Magd die anderen sieben, Deine Magd weif3: dies verhindere
die Liebe zu deiner Magd, raube die Gunst deiner Magd. Doch wage ich nicht
zum eigenen Nutzen den allgemeinen zu verhiillen und wiinsche: der Konig
moge vieles sehen, Ausgebreitetes horen. Nun ist Yii K'iu Tsi schon im zehnten
Jahre Kanzler geblieben, Wen er empfahl, das waren nur seine Sohne und Enkel
oder die Anverwandten seiner Sippe. Noch nie hat man gehdrt, da3 er Weise in
deinen Dienst gebracht und Unwiirdige daraus vertrieben habe. Kann man ihn
weise nennen? Der Kénig ging mit diesen Worten zu Yii K'iu Tsi. Dieser wufite
nicht, was er tun solle, und muflte daraufhin sein Haus verlassen und im Morgens
tau schlafen. Er sandte einen Mann, den Sun Schu Ao zu holen, um ihn in den

Dienst zu bringen. Im Verfolg hiervon ward dieser zum Kanzler bestellt. Auf die

Weisheit Eines Wortes hin wagten die Lehnsfiirsten nicht aufzulauern und sich zu
waffnen, und bis zum Ende ward sein Staat als der Fithrende geachtet. Das, wahre
lich, ist die Wirkung der Dame Fan, Im Buche der Lieder heif3t es:
Zu erlangen den Mann bringt Glanz, _
. Zu verlieren den Mann bringt Verderben.
Weiter heifit es:
Sind die Worte nach Maal} gespannt,
So stromen die. Menschen einander zu*.
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| VII. Die Gattin

Wer weilt in Hoheit, vermag doch einfach zu sein, den Platz ohne Elgennutz zu
‘wahren. Man priife Fleil und Miithe; man erhelle Gesicht und Gehor. Der Lieder

.und Urkunden Schatzkammer, in ihr soll man sich iiben; der Sitte und Musik

Weg, ihn soll man wandeln. Deshalb: hat einer nicht Weisheit und glinzt doch
sein Name, so bedeutet das Hiufung des Unheils; ist eines Tugend niedrig und
.doch-sein Platz hoch, so-bedeutet das Aufrithrung des Schadens. Soll man das
‘nicht zur Warnung: nehmen? Wer in Ruhe gesammelt, in Bewegung gerade, seine
"Haltung nicht verliert, der erstist fihig, seine S6hne und Enkelin Eintracht zu halten
und seinen Ahnentempel zu schiitzen. Das, wahrlich, ist die kindliche Llebe der
Gattin. Im Buche der Wandlungen heif}t es:

SchlieBt man das Falsche sich ab und bewahrt sein Wahres,
So breitet sich aus die Tugend und, wahrlich, gestaltet um.

VIIL Ordnung durch kindliche Liebe

Die Fhrwiirdige sprach: ,, Wenn im Altertume die tugendsame Frau die neun Vers
‘wandten” mit kindlicher Liebe ordnete, so wagte sie nicht zu {ibersehen di¢ nied-
rige junge Magd; um wieviel niher war das Verhiltnis zu Schwigerin und Nichte!
‘Deshalb erlangte sie der sechs Angehdrigen® Zuneigung durch den Dienst an ihren
Schwiegereltern. Des Hauswesens Ordnerin wagte nicht zu verachten Hahn und
Hund; um wieviel niher war das Verhiltnis zu bekannten Menschen] Deshalb erlangte
sie der Hohen und Niederen Zuneigung durch den Dienst an ihrem’ Gatten. Des
Frauengemaches Herrin wagte nicht achtlos umzugehen mit denen zur Rechten und
zur Linken; um wieviel ndher war das Verhiltnis zum edlen Gemahl! Deshalb er-
langte sie der Menschen Zuneigung durch den Dienst an ihren Eltern. O ja, des-
halb waren wihrend ihres Lebens die Eltern in Ruhe um sie, und bei ihrem Opfer
genossen die Geister davon. Aus diesem Grunde waren die neun Verwandten in

‘Eintracht und Frieden; enfstanden nicht Streit und Zank; kamen Ungliick und -

Unordnung nicht vor. Wenn eine tugendsame Frau die Welt unter dem Himmel
mit kindlicher Liebe ordnet, so ist es wahrhch in dieser Weise! Im Buche der

Lieder heif}t es:
Das NlchtsFalsche und NlchtsVergeBbare-:

Alles kommt von der Alten Regeln®.

IX. Die Gattin aus dem Volke

Geht eine Gattin ihren Weg, so teile sie nach Recht den Nutzen: zuerst den Men=
schen, hetnach sich selbst, um den Schwiegereltern zu dienen. Sie spinne Baums
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wolle und Flachs, mache Rock und Kleid. Sie opfere dem Gotte des Ackers und den
mderen, spende den Ahnen zu besonderem Fest und zur gewdhnlichen Zeif. Das,

wahrhch ist einer Frau aus dem Volke kindliche Liebe. Im Buche der Lieder heif3t es:”

Die Gattin hat nicht teil am &ffentlichen Dienst,
‘Sie ziehe sich zuriick zu ihren Seidenraupen und ihrer Weberell

Bemerkungen zu den ,Frauengeboten®
[. Historisch. Die Bilder sind Reproduktionen nach einer Bildrolle aus dem Besitz der Famlhe

des fritheren Generalgouverneurs Tsch'en K'ui Lin, die mit Genehmigung des Besitzers im Jahre -

1913 photographiert wurde.

Der Text, der den Bildemn als Unterlage dient, stammt von dem Kaiser Hui-Tsung der SungsDynastie. -

Die Bilder selbst sind nur mit dem Beinamen Po Kii gezeichnet; mdglicherweise - es 133t sich dies
nicht mit Sicherheit behaupten — stammen die Bilder von dem beriihmten Maler Tschao Po Kii, der
ein Zeitgenosse des Kaisers Hui-Tsung war. Dieser Kaiser — er regierte von 1101 bis 1126 — war

sin besonderer Sammler und Liebhaber von Kalligraphie und Malerei, in welchen Kiinsten er sich -

auch selbst versuchte und fiir die er in der Hauptstadt eine Akademie griindete; ja er war so sehr

Liebhaber, daf} er dariiber die Regierung vernachlissigte, abzudanken gezwungen wurde, von den
Mongolen gefangengenommen 1135 in der Fremde verstarb. Besonders pflegte und unterstiitzte er:
das Malen von Bildern, denen literarische Vorwiitfe, Gedichte oder anderes, zugrunde gelegt waren.
So schrieb er selbst in unserm Fall den Grundtext; dieser geht in seinem Gehalt vollig auf das.

Hiao King, das Buch der ,Kindlichen Liebe®, zuriick, nimmt aber eine Schrift der Ts ‘a0 TasKn

,Frauengebote in sicben Abschnitten® zum AnlaBl der Situation. Diese chrwiirdige Dame Ts'ao ges -
hort 21 den berithmten Frauen der chinesischen Geistesgeschichte. Sie wurde etwa um das Jahr 55 nach .
Christus als Tochter des Pan Piao geboren. Ihr Rufname war Tschao d. i. Strahlende. Sie heiratete

den Ts'ao Schi Schu, der aber bald sie als Witwe zuriicklie. Ohne cine neue Fhe einzugehen, bes
schiftigte sie sich mit der Frziechung ihres Sohnes und mit literarischen Arbeiten. Sie war die Schwester

des Pan Ku, nach dessen frithem Tode sie sein begonnenes Werk: die Ts'itin Han Schu oder die-

Annalen der fritheren HansDynastie, eines der grundlegenden 24 Werke chinesischer Geschichts-
forscliung, vollendete. Thr zweiter Bruder war Pan Tsch'ao, Heerfiihrer und Gouverneur der Wests

lichen Mark (Turkestan). Durch eine Fingabe der Schwester beim Kaiser erhielt er die erwiinschte

Riickberufung. Die Kaiserin-Mutter, die dies vermittelt hatte, fand Gefallen an Ts'ao der Strahlen-

den und berief sie als Unterweiserin in den Palast (etwa im Jahre 110). Sie ethielt den Ehrentitel .
Ta Ku, wéortlich ,,erhabene Tante®, im Texte wiedergegeben mit ,.die Ehrwiirdige. Uber ihre

weiteren Schicksale erfahren wir nichts mehr. _
. Begrifflich. Der Grundbegriff der Frauengebote ist Hiao, die kindliche Liebe, Das chinesische

Zeichen setzt sich zusammen aus den Zeichen ,,Sohn“ und ,,alt, Greis”. Es driickt also die Spannung -
zwischen Kindern und Altern aus, die Seelenlage ., Kind“, aus der das BewuBtsein kind licher Ver- .
pllichtung gegen die Altern, die kindlich-bescheidene Haltung entspringt. Deshalb habe ich —.es-

handelt sich um eine der Grundkrifte, die das Gemeinschaftsleben der Chinesen begriindet und
ethilt — die Ubertragung , kindliche Liebe* gewihlt, die sich auf alle Altern erstrecke: auf die
leiblichen Eltern sowohl wie auf die Geschwister und FErzicher, auf die Fiirsten und Beamten und

fiir die Gattin auch auf den Gatten. Gleich wie der Jiingere — in diesem allgemeinen Sinn — sich -

bescheidenckindlich zu verhalten habe, haben diese Michte die Verpflichtung elterlicher Fiirsorge
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fiir-ihn, und oft lesen wir z. B., der Fiirst habe Vater und Mutter des Volkes zu sein. Denn das
Gleichgewicht der Kriifte von Anspruch und Verpflichtung mofl gewahrt werden, damit kein Unheil
geschehe. Ist das Verhalten des Menschen in diesen sittlichen Bezirken derart, so hat und hilt er
inne den Wandel, so strahlt und wirkt seine Tugend, in ihm herrscht die Richte, aus ihm und durch
ihn die Sitte, Die Urbilder, die vorbildlichen Darstellungen fiir diese Begriffe werden in den heiligen
Biichern der Wandlungen (I King), der Urkunden (Schu King) und der Lieder {Schi King) gefunden,
weshalb jeder Abschnitt der Frauengebote mit einem Merkspruch aus diesen Biichern schlieBt,
III Einzelne Anmerkungen. * Der Heilige Herrscher ist der mythische Yao im dritten Jahr.
“taviserid vor Christus; ihm war zum Nachfolger in der Herrschaft Schun vorgeschlagen, der als
einfacher Mann am Flusse We-Jui lebte. Um ihn und seine Fihigkeiten zu priifen, gab Yao ihm seine
beiden T&chter zur Ehe: denn, wenn er imstande sei, ein gutes Hauswesen zu begriinden, werde
er auch zur Herrschaft taugen.,
2 Es entspricht der guten Sitte, bei Beantwortung einer Frage an eine ehrwiirdige Person vom Platze
aufzustehen, vor dieser sich zu verneigen und so zu sprechen.
& Mitteilend" ist die Wiedergabe des chinesischen Wortes ,jen*, das als Hauptwort einen der kon.
fuzianischen Grundbegriffe darstelit. Es wird gewShnlich mit Menschenliebe, Milde, Giite oder ihns
lich iibersetzt. Hier, als Eigenschaftswort gebraucht, scheint mir der Ausdruck | mitteilend”, der in
dem groflen Sinne, den Goethe dem Wort beilegt, zu verstehen ist, sehr gut dem chinesischen Ges
fithl zu entsprechen.
% Die drei Urmichte sind Himmel, Erde, Mcnsch. Dieser Abschnitt behandelt kurz das Verhilinis
des Menschen zu Himmel und Erde mit seinen Folgerungen fiir dic Gestaltung des Hauswesens.
5. Kuckuck® und ,,Des Lin Sputen* sind zwei Lieder aus dem Buche der Licder (Schi King), die
sich beide auf die Gattin des Kénigs Wen beziehen, der der Vater des Begriinders der Tschous
Dynastie, des Kénigs Wu, war.
® Konig Tschuang von Tsch'u herrschte von 614 — 591 vor Christus. Die Erzihlung von der Dame
Fan, Yii K'iu Ts¥ und Sun Schu Ao ist fiir diese Stelle etwas mirchenhaft aufgehtht. Yii Kin Tsi
war fiber zehn Jahre Minister und wurde dann tatsichlich durch ein Gesprich der’Dame Fan mit
dem Kénig dazu gebracht, den Sun Schu Ao zu empfehlen, der darauf Kanzler wurde. Yii Kiu
Tsi erhielt aber den Ehrentitel ,,Kuo-Lao*, Reichsiltester, und gleichsam als Pension die Einkiinfte
von dreihundert Li. Von Sun Schu Ao wird erzihlt er habe als Knabe einmal eine doppelkdpfige
Schlange gesehen, sic getStet und begraben; dies bedeutete eine geheime Wohltat an anderen Mens
schen, denn wer eine doppelképfige Schlange sah, muBte sterben. Weil er sie begraben hatte, starb
er nicht, sondern wurde erhéht. Durch sein Wirken wurde Tsch'u der michtigste unter den Staaten,
in die China damals zur Frithlings- und Herbstperiode zerfallen war. Es heifit von ihm: Dreimal wurde
er Kanzler und freute sich nicht; dreimal wurde er der Kanzlerschaft enthoben und bedauerte es
nicht,
7 Die neun Verwandten sind die Generationen aufwarts bis zum UrurgroBvater (vier), die eigene,
und abwiirts bis zum Ururenkel (vier).
¥ Die sechs Angehérigen werden auf vier Arten erklirt, Es sind 1. nach den Kia Tsi Sin Schu oder
Neuen Biichern des Kia I (2. Jahrhundert v. Chr.): Vater, Sohn, Briider, Vettern ersten, zweiten und
dritten Grades, 2.nach einem Kommentar zum Tso Tschuan: Vater-Sohn, Briider, Schwestern, Onkels
Neffe, Gatte-Gattin und weitere Blutsverwandte, 3. nach einem Kommentar zu den Han-Annalen:
Vater, Mutter, dlterer Bruder, jiingerer Bruder, Gatte und Gattin, 4, nach einem Kommentar zum-
Laotse: Vater, Sohn, ilterer Bruder, jiingerer Bruder, Gatte und Gattin.
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